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 كلمة شكر

حتراـ إلى قدير والِ متناف وفائؽ التّ كر والِ ـ بخالص الشّ نتقدّ 
 سالميالأستاذة كريمة  الذّكربخصّ وأاب تكنصيرة  الأستاذة المشرفة

 الّتي لـ تبخؿ عميّ بالنّصح والإرشاد.
 وحي كاتية يحياويوتوأـ ر  ختيفوالأ تيفالصّديق إلى
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اِرتبطت أساساً بالسّياسة والتّخطيط  قلاؿ عراقيؿ عديدةمنذ الِست يةالجزائر  عرفت المدرسة
ما  ، وىوخاصّةجزائري عامّة والمنظومة التّربوية المّغوي ال في الواقعالمّغوييف، وما اِستجدّ 

ح التّربوي مف أجؿ الإصلاوالسّعي إلى ة دة النّظر في المناىج البيداغوجيأدّى إلى إعا
والتّكنولوجي الّذي يعرفو ر العِممي التّطو  الِستفادة مفى ة ذات جودة قادرة عممنظومة جزائري

اِرتبطت بالسيّاسة  ومف جية أخرى نشير إلى مسألة التّعريب الّتيالعصر والإسياـ فيو، 
كؿّ المياديف  تمسّ  التّعريب الّتي بمسألةادىا واِعتمالمّغوية الّتي اِنتيجتيا الدّولة الجزائرية 

كانت مف أولى اِىتمامات الّتي  -المدرسة-ىذه الأخيرة ، والمدرسةرة ييا الإداوالمجالت بما ف
، ومف ىنا، ةكؿّ المواد بالمّغة العربيس تدرّ  حيثة، ؿّ المراحؿ التّعميميالدّولة بتعريب ج

ة التّعريب بميمّة الإصلاح الجديد الّذي تّـ تحديده في إطار ما يسمّى بمجنة اِرتبطت قضي
ة مف ة الجزائريامّة في إصلاح المنظومة التّربوياِعتبارىا خطوة ىب 2002عمي بف زاغو سنة 

ة ة، وكاف ىدؼ الإصلاحات تطوير وضعيالأمازيغي-الإسلاـ-لاثة، العروبةحيث أبعادىا الثّ 
المّغة الفرنسية كة لأجنبيالِطّلاع عمى المّغات اة و غات مف خلاؿ المُمارسات المّغويالمّ 

في وتعميـ اِستعماليا ة مازيغيالأخرى، إضافةً إلى ترقية المّغة الأ ة والمّغات الحيّةوالِنجميزي
 ة.تعزيز مكانة المّغة العربي معمختمؼ المراحؿ ة في المؤسّسات التّعميمي

سعت الدّولة  ،في قطاع التّربية والتّعميـ وفي المجتمع الجزائري اتحديتّ أماـ ىذه ال
ة المّغات وضعي اِرتأينا دراسةف، ىذا المجاؿ الجزائرية إلى إجراء الإصلاحات الضّرورية في

مدى تأثير الواقع المّغوي في المنظومة التّربوية دراسة لسانية اِجتماعية لموقوؼ عمى 
كاف  ،ةمّغات في المنظومة التّربوية الوضعيونظراً لأىميّة ىذا الموضوع في  ،الجزائري

ة ة بيف السّياسة المّغويالجزائريربوية التّ ة نظومة المّغات في الموضعي" بعنوافموضوع دراستنا 
ىو اِنشغالنا بالقضايا الّتي  ختيػار ىػذا الموضوعدفعنػا إلى اِ  الّذي ػببسّ . وال"وواقع المُمارسات

عمى النّحو بحث الّتي يطرحيا ىذا ال العامّة ةوالإشكالي يُثيرىا الواقع المّغوي في الجزائر،
 الآتي: 
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علاقتيا بوضعية المّغات في  ة المعتمدة في الجزائر؟ ومايماىي أبعاد السّياسة المّغو 
 ة ؟المدرسة الجزائري

؛ حيث أعطينا وصفاً شاملًا يحميمالتّ  يفي بحثنػا فيػو الوصػف اِعتمدناهػذي ا المػنيج الّ مّ أ
في  ةالمّغوي الوضعيةوصؼ أخرى زائر مف جية، ومف جية ة في الجالمّسانيلممُمارسات 

مػػة ومػػدخؿ مقدّ  إلىتقسػػيـ البحػػث  ة المطروحة ت ّـوللإجابة عف الإشكالي ة،يالمؤسّسة التّعميم
عرضنا في أىميّة الموضوع، و  الحديث عف؛ إذ تناولنا في المقدّمة فصػػوؿ وخاتمػػة ةثػػلاثو 

ؿ الإطار النّظري ة الّتي تمثّ ات الِجتماعيممصطمحات والمفاىيـ في المّسانيل اً شرحالمدخؿ 
ة وواقع السّياسة المّغوي" والأوّؿ بعنوان وُضع فيو البحث، أمّا الفصؿ الّذيوالمنيجي 

اسة والتّخطيط مبحثيف؛ فتحدّثنا في المبحث الأوّؿ عف السّي يشمؿ "،المُمارسات في الجزائر
ة في ة الِجتماعية المّسانيلمبحث الثاّني حوؿ الوضعية التّعريب، وفي االمّغوييف وعف قضي

 "ةة الجزائريلمّغات في المنظومة التّربويوضعية اف "ا بالنّسبة لمفصؿ الثاّني المعنو الجزائر، وأمّ 
في المُؤسّسة التّربوية ديث عف المّغات مبحثيف؛ جاء في المبحث الأوّؿ الحعمى  يحتوي

 والمبحث الثاّنية، المّغات الأجنبيية، إلى جانب المّغة الأمازيغو  المّغة العربية بما فيو الجزائرية
التّربوية  الظّواىر المّغوية في المنظومةالحديث عف  تحديداً يتضمّف ة البحثالمرتبط بإشكالي

تػائج النّ مجموع ل عبارة عف حوصػمة خاتمةالكانت ة، وفي الأخير مف خلاؿ المُمارسات المّغوي
في  ةالمتعمّق ةالإشكاليجوانب  بعضبمثابة الإجابة عف  وىي ،البحثفي ىذا  إلييػا ػؿتوصّ الم
 طروحة.الم

الوضع مف أبرزىا،  في ىذا البحث ليا ناات الّتي اِعترضإلى بعض الصّعوبونشير 
 وصعوبة التنّقؿ إلى المكتبات  الصحّي الِستثنائي الّذي عرفتو الجزائر جراء جائحة كرونا

 صعوبة تحميؿ المراجع الِلكترونية.مع  والِلتقاء بالأستاذة المُشرفة،

دييية دفّوف. 
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 :ةات الِاجتماعيالم ساني -1

العِمـ الّذي يُعنى بدراسة المّغة ة أو عِمـ المّغة الِجتماعي اعيات الِجتمتُعتبر المّساني
رأ عمى المّغة وعلاقتيا بالمجتمع، كما أنّيا تقوـ بدراسة التّأثيرات أو التّغييرات الّتي تط

يضاً بالقضايا ة، وتيتّـ أواىر لسانيمف ظ حدثوتطوّرىا في سياقيا الِجتماعي لمعرفة ما ي
ة، التّعدّد المّغوي والِحتكاؾ ة المتعمّقة أساساً بالثنّائية والِزدواجية المّغويعية والِجتماالمّغوي

التنّوّعات المّسانية  وصؼضافة إلى خطيط المّغوييف بالإوكذا السّياسة والتّ  ،يفواليجيف المّغوي
الّتي تدرس المّغة؛  اتمف فروع المّساني اً ة فرعجتماعيات الِ المّساني تمثّؿوالمّيجية...، كما 

غة ربط المّ فإفّ التّركيز فييما يكوف عمى  ،ف ييدفاف إلى دراسة المّغةوبما أفّ ىذيف العِممي
يقوؿ لويس جاف وفي ىذا بالسّياؽ الِجتماعي،  اِرتباطياوالتّأكيد عمى  واصميةبوظيفتيا التّ 

ّـ بالعلاقة بيف المّغة ع المّسانيفرع مف فرو  اإنّي»: عف المّسانيات الِجتماعية كالفي ات الّذي ييت
 فيي العِمـ الّذي. 1«ة الّتي تُحيط بالحدث المّغوي، وبالأسباب والظّروؼ الِجتماعيوالمجتمع
المّسانيات – أيوسياقات اِستعمالِيا في المجتمع؛ وظيفة المّغات والمّيجات يدرس 
 .البيئة الِجتماعيةتدرس التّأثيرات المتبادلة بيف المّغة و  أنّيا -ةالِجتماعي

ة النّاجمة عف السّموؾ عمى الظّواىر المّغوية لِجتماعيات ايُحيمنا الحديث عف المّساني
ة عدّة مُمارستو المّساني فتنتج ع ، حيثيتقنياالمّغوي لمفرد عند اِستعمالو لغة مف المّغات الّتي 

ثيرات المتبادلة بيف الممارسات يات التّأالبحث عف تجمّ وىدفيا ، ظواىر لغوية جديرة بالدّراسة
 لساني لممجتمع. وسيودراسة الواقع السّ  كما تقوـ، جتماعيةالِ غوية و المّ 

 

 

                                                           
رجمة، مركز دراسات الوحدة لويس جاف كالفي، السّياسات المّغوية وحرب المّغات، تر: حسف حمزة، المنظّمة العربية لمتّ  -1

 .400، ص2008لبناف، -، بيروت1العربية، ط
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 :الت عد د الم غوي 1-1

المّغات الرّسمية اِختلاؼ وضع المّغات ومكانتيا، فمنيا؛ ي يبرز لنا الواقع المّغوي الجزائر 
 ياعيعرؼ مجتمدولة متعدّدة الألسف؛ أي  تعدّ  الجزائرفة، والوطنية إلى جانب المّغات الأجنبي

ىذا التّعدّد  ة مختمفة ولكؿّ لغة وليجة وظيفة خاصّة بيا. يعرّؼ جورج مونافتنوّعات لغوي
متعدّد أنّو . إذْ نقوؿ عف مجتمع 1«لمجتمع أكثر مف لغتيفاِتقاف الفرد أو ا»بالحديث عف 

 المّغات عندما يستعمؿ أفراده أكثر مف لغة لمتّواصؿ، والجزائر خير مثاؿ عمى ذلؾ.

 : ةالث نائية الم غوي 1-2

 ةوضعي ة الّتي تستعمؿ فييا لغة واحدة أوإلى الوضعية يعود مفيوـ الثنّائية المّغوي
يُعرّفيا شارؿ فرغيسوف حيث يقوؿ: و  ستوييف لغوييف مف لغة واحدة،يستعمؿ م الّذي خصشّ ال
ة اعة الواحدة، وذلؾ كتعايش العربيتعايش تنوّعيف لغوييف في صمب الجمة تعني الثنّائي»
وجييف اِستعماؿ في ة يتجمّى مفيوـ الثنّائية المّغويف. 2«ةارجة والفصحى في البمداف العربيالدّ 
أفّ حيث ، رجةاّ الدالعربية و  الفصحىة العربيكوالوجو الدّارج؛  نفسيا الوجو الفصيح غةمّ ل

والإعلامية وعمى المستوى  ةغة المدرسة أو الخطابات السّياسيتكوف ل -الفصحى– الأولى
تُستعمؿ في المحادثات  ، أيْ لغة المشافيةفيي  -ةالدّارجة أو العامي– ةأمّا الثاّنيالكتابي، 

 .الّتي تتّسـ بالعفويةة اليومي

 

 

 
                                                           

1-George Mounin, Dictionnaire de la Linguistique, Presses Universitaires de France, 4EME 

Edition, Janvier 2004, p264. 
 .73، ص، تيزي وزو، دس11ات، عمحمّد يحياتف، التّعدّدية المّسانية الِجتماعية الحديثة، مجمّة المّسانيّ  -2
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 :ةزدواجية الم غويالاِ  1-3

أشار جورج ولقد ة، ات الِجتماعيالقضايا الّتي تعالجيا المّساني ة مفالِزدواجية المّغوي تُعدّ 
مرتبطة بقدرة الفرد عمى إتقاف لغتيف ة الِزدواجيفّ إ» :نيات قائلاً موناف في قاموس المّسا

المّغة  -المزدوج المّغة-الفرد  يُتقف فيياأنّيا الوضعية الّتي  ،ونفيـ مف ىذا. 1«بنفس الأداء
 ة الفصحىكإتقاف المّغة الفرنسية بنفس كفاءة المّغة العربية؛ لأولى بنفس كفاءة المّغة الثاّنيا

حديثو تعاقب لغوي نتيجة الِستعماؿ المتناوب قد يظير في  يذال لدى الفرد الجزائري مثلًا،
 .المختمفتيف لمّغتيف

ة المتلازمة؛ وىي الّتي الِزدواجي»إلى صنفيف؛  ة مصنّفةزدواجية المّغويأفّ الِ  روؼومف المع
ة المركّبة؛ مف لغتيف، والِزدواجية المّغوي ؿ نظاماً مشتركاً مف المعاني يمكف الوصوؿ إليوتشمُ 

أفّ  . وىذا يعني2«عمى أخرى تشمؿ نظاماً بالرّغـ مف كونو مشتركاً يتميّز برجحاف كفة
فالمتكمّـ في ىذه  ،ة المتلازمة يفيـ أو يستوعب المّغتيف بالدّرجة نفسياصاحب الِزدواجي

، ة في الِستعماؿ المّغويلفرنسية بنفس الكفاءة بالمّغة االمّغة الإنجميزيمثلًا ، قد يستعمؿ الحالة
 عمىة المركّبة أمّا صاحب الِزدواجي، النّحو والصّرؼ والتّركيب والدّللة...عمى مستوى 

ة لفيـ الرّسالة الّتي جاءتو بمغة أخرى يستعمؿ لغتو الأصمي فيوة المتلازمة؛ زدواجيعكس الِ 
في المّغتيف  ؤعمى عدـ تكاف داؿ  أمرٌ ، وىذا رسالتولتبميغ  مغايرةيُجري عمميّة التّرجمة بمغة  ث ّـ

تفكيكو عبر  دة إلّ بعيـ ما يقاؿ بنظاـ المّغة الثاّني، فلا يمكنو فاِستعماليما لدى نفس المتكمّـ
يتقنوف  الأفراد فئة مف، كما أفّ ىناؾ ةّـ بعدىا يعبِّر بالمّغة الثاّنية ثنظاـ المّغة الأصمي

 ة(، ونعطي مثالً كثر مف لغة الأصؿ )المّغة العربية مثلًا( أاِستعماؿ المّغة الأجنبية )الفرنسي

                                                           
1- George Mounin, Dictionnaire de la Linguistique, p25. 

أحمد بنّاني، الِزدواجية المّغوية في الواقع المّغوي الجزائري وفاعميّة التّخطيط المّغوي في مواجيتيا،مجمّة إشكالت في  -2
 . 102، ص2015بر ، الجزائر، ديسم80العدد  المّغة والأدب، جامعة تمنراست،
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مف  يركثفي ة الفرنسي ةالمّغ الّذي يتقف ص المتحدّث بالقبائميةعف ىذه الظّاىرة عند الشّخ
 الحالت دوف العربية.

 :الت داخل الم غوي 1-4

لغة مع لغة  حتكاؾاجمة عف اِ غيرات النّ التّ »بتمؾ  غويداخؿ المّ يف التّ سانيّ ؼ بعض المّ يعرِّ 
الإنساف مف خلاؿ قد ينتقؿ  .1«ميفغوية لممتكمّ عددية المّ غوية أو التّ أخرى نتيجة الِزدواجية المّ 

 الفرد الجزائري في مثؿ ،ة مف لغة )أ( إلى لغة )ب( دوف الشّعور بذلؾغويممارستو المّ 
ّـ إلى العربية الدّارجة أو إلى الأ اِنتقالوة ثـ مّغة الفرنسيلاِستخدامو  مازيغية أو القبائمية ث

الِزدواجية المّغوية، وعميو، فإفّ  عمى مستوىكاؾ لغوي ، وىذه الظّاىرة ناتجة عف اِحتالعامية
 المّسانيةالتّداخلات ما يُعرؼ بأثر كبير في حدوث ليا ة دية والِزدواجية والثنّائية المّغويالتعدّ 

 .الجماعات ومى مستوى الأفراد أسواء ع

ة لغويمستويات أو أنماط  ةة مع ثلاثفي حياتو اليوميالمتكمّـ الجزائري عموماً يتعامؿ 
ة، بالإضافة إلى ة الدّارجالعربيلمتعدّدة و الأمازيغية بميجاتيا اة الفصحى و متمثِّمة في العربي

 :ةالألسُنيكؿّ المستويات  التّداخؿ المّغوي يمسّ و ة. المّغات الأجنبية وعمى رأسيا المّغة الفرنسي
ظّاىرة ىو أكثر المستويات عرضة ليذه ال ة، ولعؿّ النّحوية والدّللي ،الصّرفية ،الصّوتية

ر تتعرّض لمتّغيّ  معجميا الخاص بيا، ومف ث ّـة؛ لأفّ لكؿّ لغة مستوى الوحدات المعجمي
الفرد قد يضطرّ إلى إدخاؿ كممات مف معاجـ المّغات  وتُضاؼ إلييا وحدات أخرى، لكفّ 

ف وُجد البديؿ عنيا في لغتو الأـ؛ لأفّ تمؾ الكممات تسا عده عمى تحقيؽ الأخرى حتى وا 
 .ةتي تُستعمؿ فييا المّغة الفرنسية الّ صةً ما يتعمّؽ بالمصطمحات العممية خاالوظيفة التّواصمي

ة فيما يخصّ لأولى عمى المّغة الثاّنيتأثير المّغة ا التّداخلات المّغوية تكوف ناتجة عف فّ ا  و 
 المستوى الصّوتي، المستوى النّحوي، المستوى المفرداتي، والمستوى الدّللي.

                                                           
1- George Mounin,  Dictionnaire de la Linguistique, p181.  
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الصّوتي، النّحوي، - اة بمختمؼ مستوياتيؿ ما سبؽ، أفّ الظّواىر المّسانينستنتج مف خلا
المّغات  ،ةالمّغات المحميمنيا  ؛ةالفرد أثناء مُمارستو المّغوي يستعممياالّتي  -المفرداتي والدّللي
اتجة عف ات لغوية نتداخلات وتعاقب حدوثبيّف يُ  ،ةوكذلؾ المّغات الأجنبي ،ةالوطنية والرّسمي
ة لأسباب اِجتماعية، سيّاسية أو اِقتصادي عفي المجتم تكريسيا تَتِ ّـ ة الّتيالتّعدّدية المّساني

 تأثّر ما بيف المّغات.تتّـ عف تأثير و  ظّواىرال وأفّ كؿّ ىذهوثقافية بالتّحديد اِختلاط الألسف، 
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 :ينوالت خطيط الم غوي اسةالس ي -1
 :ةس ياسة الم غويال 1-1

السّياسة المّغوية ة، إذ نجد ماعيات الِجتالمّساني المعتمدة فيتعدّدت المصطمحات المّسانية 
ة وكذلؾ التنّمية المّغوي ،غويةاليندسة المّ  ات أخرى كالتّخطيط المّغوي،تسميب عرؼالتّي تُ 
فّ فإ المّغوييف، والتّخطيطعف مفيوـ السّياسة  ،وما نتطرّؽ إليو في ىذا الفصؿ وغيرىا.

نحف نعتبر السّياسة »لويس جاف كالفي في قولو:  ايُعرّفي -السّياسة المّغوية–المُصطمح الأوّؿ 
ة وبالتّحديد بيف المّغة ة بيف المّغة والحياة الِجتماعية مجمؿ الخيارات الواعية المتّخذالمّغوي

المّغة  وبالضّبط ربطلمجتمع ة مرتبطة باأفّ السّياسة المّغويمعنى ب .1«والحياة في الوطف
بصفة مجموعة مف القرارات الّتي تصدرىا الدّولة أو السّمطة ب ويتعمّؽ الأمر ىنا. بالمجتمع

 واعية مقصودة.

نوعاً وتمثّؿ ىذه السّياسة  .يفروع عمـ المّغة الِجتماع ضمفة السّياسة المّغوي تندرج دراسةو 
أفّ » :كالفي ، يقوؿالمجتمعلمّغات المستعممة داخؿ ة واعامؿ الرّسمي مع المّغة الرّسميمف التّ 

ة، وأفّ اِشتداد ىذا العِمـ كاف نتيجة اِرتبط بتطوّر السّياسة المّغوي تطوّر عمـ المّغة الِجتماعي
المنطمقات  جممة مفوـ السّياسة المّغوية عمى تقو . 2«ةتمامات الأولى بالسّياسة المّغويالِى
 :ىي

  لجماعات.ة أو االجماعة المّغوي 
  .المّغة أو المّغات 
  .خيارات مدروسة دِراسة عمميّة تيدؼ إلى تنظيـ العلاقة بيف المّغة والمجتمع 

                                                           
 .221وحرب المّغات، ص لويس جاف كالفي، السّياسات المّغوية -1
 .31المرجع نفسو، ص -2
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أو بالقرارات المتّخذة بالنّسبة لمجتمع واحد ة السّياسة المّغوياِرتباط  ومنو نتوصّؿ إلى أفّ 
فّ معيّنة، وىذا بالنّظر إلى مكانة لغة مف المّغات في واقة بجماعة لغوي ع لغوي تعدّدي. وا 

ووضعية المّغات داخؿ  المُمارسات المّغوية طبيعةات يدؼ إلى إثبالمّسانيات الِجتماعية ت
ىو شأف  ،ة مف بيف المّغات الموجودة في ذلؾ المجتمعطنياِختيار المّغة الو فإفّ  ،المجتمع

ّـ اِستعمالا وتنميطيا تييئتيا وترقيتيحيث تعمؿ عمى  يخصُّ الدّولة؛ جميع المياديف في يا ليت
عبر في الجزائر الّتي تمّت  ةونشير في ذلؾ إلى ما يتعمّؽ بالمّغة الأمازيغي، والإعلاـ كالتّعميـ

 :1مستويات نذكرىا في النّقاط التاّلية ةثلاث

 ة، أو أف يغيّر الخط المعتمد بتدع خط المّغة الشّفويمستوى الخط؛ حيف يتعمّؽ الأمر بأف ي 

بيف اِتّخاذ الأبجدية ر أبجديتيا، كطرح قضيّة المّغة الأمازيغية في الكتابة فييا، أو أف تغيّ 
 ة أو التّيفيناغ.تينيلاال

  ة جديدة ليسمح لمّغة بالتّعبير عف معافٍ يعبّر ى المعجـ؛ وذلؾ بخمؽ وحدات معجميمستو 

 بيا بمغة أخرى.

 ة مستوى المّغة الوطني ىإل المّغة الّتي اِرتقت حديثاً كوف مستوى الأشكاؿ المّيجية؛ حيف ت 

مّا كنةختار واحد مف ىذه المّ مختمفة باِختلاؼ مناطقيا، ويجب إمّا أف يُ تتفرّع منيا ليجات  ، وا 
تنطوي عمى  ةأفّ المّغة الأمازيغيمف مختمؼ المّيجات. نذكُر  يؤخذأف يخمؽ شكؿ جديد 

المتحدّث بيا والّتي   ةة المعياريوتمثّؿ المّغ ،ة وغيرىاحية والتّرقية، المزابيمختمفة كالشّمليجات 
 في الجزائر.  يتّـ تدريسيا

 

 
                                                           

 .223لويس جاف كالفي، السّياسات المّغوية وحرب المّغات، ص -1



ل:                              الس ياسة الم غوية وواقع ال  م مارسات في الجزائرالفصل الأو 

 

13 
 

 :الت خطيط الم غوي 1-2

ويمثّؿ كؿّ جف، عمي يد المّساني الأمريكي ىو  1959ظير مصطمح التّخطيط المّغوي سنة 
الأوضاع المّغوية  المجاؿ المرتبط بدراسةة والتّخطيط المّغوي مصطمح السّياسة المّغويمف 

التّخطيط  أفّ  يعد حيثبة، في ضوء المّسانيات الِجتماعيفي تعدّديتو المّغوية ع داخؿ المجتم
ميشاؿ  وقد قاؿ، يتمثّؿ في دراسة الأوضاع المّغوية داخؿ المجتمع في تعدّديتو المّغوية المّغوي
حضير إملاء بأنّو ذلؾ النّشاط الّذي يقوـ بت»مح: طيذا المصلتعريؼ ىوجف عف زكريّا 

. 1«ة لتوجيو الكتّاب والمتكمّميف في مجتمع لغوي غير متماسؾـ نموذجيوقواعد ومعاج
ستعماؿ ة تحضيرية لتوجيو المّغة في الِ التّخطيط المّغوي عممي أفّ ويعرض في قولو ىذا فكرة 

عِمـ المّغة الِجتماعي  في إطارة المّسانيات التّطبيقي والتّعميـ، كما يُعدّ مجالً مف مجالت
 راسة المشكلات الّتي تُواجو المّغة، وذلؾ بتحديد وظائفيا وقواعدىا. الّذي يُعنى بد

فإنّيا بالإمكاف تقويميا  ،بما أفّ المّغة أداة»: قائلاً في ىذا الأمر  لويس جاف كالفي تحدّثكما 
المّغة ليست خاضعة لقوانيف بؿ يمكف أف إذف . 2«وتغييرىا وتصحيحيا وضبطيا وتحسينيا

تحسيف واِبتكار »ات شتى، ذلؾ أفّ التّخطيط المّغوي غايتو تخضع لتصحيحات وتغيير 
وتصحيح المّغوي يتّـ مف خلالو وضع الأىداؼ والنّتائج  ويتبيّف بذلؾ أفّ التّخطيط. 3«المّغات

مف أجؿ تحسيف والقرارات بعض الإجراءات  خاذتّ ولة مجبرة عمى اِ الدّ وأفّ  ،ةالمشكلات المّغوي
تيدؼ  السّياسة والتّخطيط المّغوييفالّتي تمثّميا  ةنائيثّ تمؾ الو  ،غويةالمّ  الِستعمالتأو تغيير 

 ة.المّساني خؿ في الظّواىراالتّد تحقيؽإلى 

 
                                                           

، 1ات لغوية اِجتماعية نفسيّة مع مقاربات تراثية، دار العِمـ لمملاييف، طميشاؿ زكريّا، قضايا ألسنية تطبيقيّة، دراس -1
 .10، ص1993لبناف، جانفي -بيروت

، 1لويس جاف كالفي، السّياسات المّغوية، تر: محمّد يحياتف، دار العربيّة لمعموـ ناشروف، منشورات الِختلاؼ، ط -2
 .21، ص2009الجزائر، 

 .22المرجع نفسو، ص -3
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 :مسألة الت عريب 1-3

ة في جؿّ مؤسّستيا، نتيجيا الدّوؿ العربياِ  جانباً مف السّياسات الّتيالتّعريب  يمثّؿ
دة في كؿ المؤسّسات ة المعيار لغة عمؿ وحييباِعتبارىا سيّاسة لغوية تفرض المّغة العرب»

باِحتكار الِستعمالت الشّفاىية  ة، وجعميا تشغؿ كؿّ مجالت التّواصؿ الِجتماعي،الحكومي
الشّفاىي تقريباً، وأفّ  ة الدّارجة تُغطّي كؿ مجالت التّواصؿة، مع العِمـ أفّ العربيوالكتابي

. مف خلاؿ قوؿ أحمد 1«مجالت التّواصؿ الكتابي ة المعيار فيالفرنسية منافس قويّ لمعربي
ة في مجاؿ الكتابة العربية تفرض المّغة العربية وكوس، نرى أفّ المؤسّسات الحكوميب

ة مف حيث التّواصؿ الشّفيي، غير أفّ المّغة الفرنسية تطغى عمى المّغة العربيوالتّواصؿ 
 الكتابي والإداري.

أصدرت قوانيف لفرض الّتي » التّعريب نذكر الجزائر جت سيّاسةومف الدّوؿ الّتي اِنتي 
 الجزائر فّ أ يُمكننا القوؿو  ،2«ةبية والحياة الِقتصادية في البرلماف والعدالة، والتّر المّغة العربي

اِسترجاع  بعد الِستقلاؿ، وكاف ىدفيامباشرة التّعريب  ةفي عمميّ تُعدّ مف الدّوؿ الّتي شرعت 
 . المتعمّقة بالشّعب الجزائري ةكؿّ المقوّمات الأساسي

ومف خلالو صرّح  1976سنة دستور الجميورية الجزائرية الدّيمقراطية الشّعبية جاء في »
نستخمص أفّ ىذه القضيّة تُعتبر . 3«ة لمبلادة ىي المّغة الوطنية والرّسميربيلمّغة العابأفّ: 
الميثاؽ ولتوضيح ذلؾ نحيؿ عمى ، ة لمبلادفي محور السّياسة المّغوي اً وأساسي اً سيّاسي اً خيار 

والتمكّف منيا بوصفيا أداة تعميـ اِستعماؿ العربية ب»الذي جاء في بنده  1976الوطني 

                                                           
بوكوس، مسار المّغة الأمازيغية الرّىانات والِستراتيجيات، منشورات العيد الممكي لمثقّافة الأمازيغية، سمسمة  أحمد -1

 .33، ص2013، دط، الرّباط، 23التّرجمة 
 .34المرجع نفسو، ص -2
ة لمواقػػع الجزائػػري، تػػر: ، عناصػػر مػػف أجػػؿ مقاربػػة سوسيولسػػانيّ غػويػػػةالمّ  مػسألػػػةالو  وفالػجزائريػػػّ خولػػة طالػػب الإبراىيمػػي،  -3

 .202، ص2007، الجزائر، 2ط الحكمة،محمّد يحياتف، دار 
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 وظيفية مبدعة ىو مف المياـ الأساسية لممجتمع الجزائري في جميع التظاىرات الثقافية
ة أساسي وادبم التّعريبولقد حظيت المّغة العربية في إطار قضية  .1«والإيديولوجية الشتراكية

في تطويرىا  دّولةمف مياـ ال كونوسعت إلييا الدّولة كونيا تمثّؿ ىُويّة الفرد الجزائري، 
ستعمالتيا وترقيتيا لتصبح لغة ناجعة وقادرة عمى التّعبير عف جميع مظاىر الحياة واِ 

 بلاد.سيّاسة ال أىداؼ مف إذ تعتبر ة،المعرفة الإنساني مف المختمفة كونيا تُعد

 فالمغرب وتونس المّذي يا نذكر منيااِستقلالبعد ة التّعريب شمؿ كؿ البمداف العربي كما أفّ 
 ة تدرّسغة العربيالمّ إفّ في قطاع التّعميـ مف حيث  )ةفرنسي/ةعربي(ة الِزدواجية المّغويتبنّيا 

رافضة لمثؿ جزائر ال كانتة أولى، و خذت كمغة أجنبيفاِتّ ة أمّا المّغة الفرنسيبيا كؿّ المواد، 
ة وِاِستبدالو ب الغير النّاطقة بالمّغة العربيتعريب الشّعو »رمي إلى تبحجّة أنّيا ة الِزدواجيىذه 

ذي ييدؼ عمى فكرة التّعريب الّ مصرّة بقيت و  2.«ةد: تعميـ اِستعماؿ المّغة الوطنيبمفيوـ جدي
حلاؿ المّغة العربية كونيا لغة و  ، نجد أحمد وفي ىذه المسألةة، طنيإلى نفي المّغة الفرنسية وا 

لمّغة أفّ يكوف الشّاب الجزائري متقناً »ة إذ يقوؿ: مي الّذي يُؤيّد فكرة الِزدواجيطالب الإبراىي
ة أو عمى أكثر مف لغة، وحركة التّعريب تعني حاً عمى لغة مف المّغات الأجنبية متفتّ العربي

 .3«ةالأجنبي غةريؽ عمى المّ الطّ  يسدّ  ل ؾ أمروذل نياتقاا  ة وتعميميا و غة العربيستعماؿ المّ اِ 

أماـ المّغة عتبر عائقاً  تُ ة لالتّفتح عمى المّغات الأجنبيومف خلاؿ ىذا القوؿ نفيـ أفّ 
تقاف المّغة ف باباً  فتحي، بؿ العربية كمغة جامعة ة مع تمكيف المّغة العربي ،الثاّنيةي اِكتساب وا 

ة كانت مف وبما أفّ المدرسة الجزائري خرى.ا مع المّغات الأة ومساواتيمف نقؿ العِمـ والتّقني
ة ممّا كاف منتشراً في المناطؽ الرّيفي وإلّ أنّ الّتي مرّ بيا التّعريب الجذري  مجالتؿ الأوّ 

الوحيد والأساسي لمفئات  لأنّيا كانت المسمؾ»ة الرّيؼ التّعميـ بالمّغة العربي طفاؿلِأ  سمح
                                                           

 .203-202خولة طالب الإبراىيمي، الجزائريّوف والمسألة المّغوية، ص -1
 .14، ص2007مصطفى ماضي، النّخبة والمسالة المّغويّ في الجزائر، دار القصبة لمنّشر، دط، الجزائر،  -2
، قسنطينة، 10، العدد 05المجمّد  العربية،السّياسة المّغوية حوؿ التّعريب في المؤسّسات التّعميمية،  عبد الحميـ كبوط، -3

 .206، ص2018الجزائر، 
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 ذلؾبويتّضح . 1«التّرييؼ الّتي عرفتيا الجامعة ظاىرة باِعتبارىا جامعةة لموصوؿ إلى الالّريفي
لموصوؿ إلى الجامعة؛  ةبمزاولة دراستيـ بالمّغة العربيسمح لتلاميذ مناطؽ الرّيؼ  أفّ التّعريب

 المدينة. عمى خلاؼ ةكبيرة في المناطؽ الرّيفي كاف منتشراً بدرجة ه )التّعريب(اِعتبار عمى 

في ة المّغة العربيجعؿ ىدفو الرّئيسي كاف ة تّعريب في المدرسة الجزائريور الإفّ منظ
 ظير موقؼة، وفي ىذا الإطار ة في الدّولة الجزائريكؿ المواد باِعتبارىا لغة وطنيس يتدر 
أمّا النّخبة المعرّبة  ،ةالمؤيّدة لمتّدريس بالمّغة العربية إلى جانب المّغة الفرنسي مُفرنسةالخبة نّ ال

بيف المؤيّد والمعارض، جاءت  في ىذه القضيّة منّظرلو معارضة ليذه الفكرة،  فكانت
بيدؼ إعادة  2002ما يُسمّى بِمجنة بف زاغو سنة إصلاحات جديدة تّـ تحديدىا في إطار 
، حيث مف أجؿ مدرسة عصرية ةالمراحؿ التّعميمي النّظر في مسألة التّعريب الّذي يمسّ كؿّ 

نقوؿ أفّ  مف خلاؿ ىذه الثّلاثية .2«ديمقراطيّة التّعميـ والجزأرةالتّعريب، »جاءت بمبادئ 
مجّانية التّعميـ  التّدريس بالمّغة العربية في جؿّ المستويات، كما ىدؼ إلى التّعريب ىدؼ إلى

 وحؽ مف حقوؽ كؿ طفؿ جزائري في التّعميـ.
اذىا مف مخمّفات كانت لجنة بف زاغو تيدؼ إلى إصلاح المنظومة التّربوية لإنق ومف ىنا 

عادة ىيكمتيا خاصّة فيما يخصّ واقع المّغات، حيث بذلت جيود في  الِستعمار الفرنسي وا 
وكذا المّغات  ،في المنظومة التّربوية إلى جانب إدراج المّغة الأمازيغيةترقية المّغة العربية 

ة المّغات في المُمارسة الأجنبية بما فييا المّغة الفرنسية والمّغة الإنجميزية وذلؾ بإبراز مكان
 المّغوية داخؿ المنظومة التّربوية.

 

 

 

 

                                                           
 .17، صالنّخبة والمسألة المّغوية في الجزائرمصطفى ماضي،  -1
 .204-203خوبة طالب الإبراىيمي، الجزائريّوف والمسألة المّغوية، ص -2
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 :أفّ  كؿّ ما تقدّـ فنستخمص مو 
وذلؾ مف  ؿالتّعريب مطمب سيّاسي وأساسي بالنّسبة لمدّوؿ الّتي تحصّمت عمى الِستقلا

فة خلاؿ اِسترجاع كؿّ المقوّمات الّتي تخصّ الشّعوب بصفة عامّة والشّعب الجزائري بص
لنا ظيور  . ومف خلاؿ التّعريب يتجمّىتُعبّر عف ىُويتو ة الّتيبما فييا المّغة العربيخاصّة 

لسّمُطات ا ما جعؿغات وبالأحرى بيف المّغة العربية والمّغة الفرنسية ة ما بيف المّ صراعات لغوي
 تخطيط لُغوي تجسيد إضافةً إلى ،ة جديدة لمبلادفي وضع سيّاسة لُغويتعيد النّظر ة المعنيّ 

 . عميادلحماية المّغة العربية و 
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 :ة في الجزائرة الِاجتماعية الم سانيالوضعي -2

 :الوضع الم غوي في الجزائر 2-1

بيف ما و بارة عف مزيج بيف المّغات الوطنية الوضع السّوسيو لساني الجزائري ع يعدّ   
 موضوعلتنّوّعات المّسانية فتُعتبر ىذه اة إلى أخرى، لمّيجات المختمفة مف رقعة جغرافيا

في  نظاـ العلاقاتبو  ةبعلاقة المُّغات بالبِنية الِجتماعيّ »المتعمّقة ة الِجتماعيّة الدّراسات المّغوي
وتتّخذ مف الفرد مركز اِىتماميا لأفّ علاقة المّغة بالمجتمع ل  .تتواجد فيوالّتي المجتمعات 

العلاقات الِجتماعيّة وىو الّذي تقع عميو الأحداث  يمكف أف تتحدّد بعيدا عنو، فيو الّذي يُقيـ
المحرّؾ الأساسي لِما  بالتّالي يُعتبر و الّذي يحرّؾ عوامميا،ة وفي نفس الوقت ىالِجتماعيّ 

أفّ المّغة بحدّ ذاتيا مرتبطة  ىنا،والمقصود  .1«يُمكف أف يحدث بيف المُّغة والمجتمع
المّغة ، كوف العلاقة الموجودة بينيما )تمعبالمجتمع، ول يمكف فصؿ المّغة عف المج

 والمجتمع( ىي علاقة اِعتباطية.
  أنّيا مغة العربيةالواقع المّغوي الجزائري في قوليا عمى الّ خولة طالب الإبراىيمي وصفت 

 تشترؾ تيوالّ  غةستعماؿ المُّ تي يكثر فييا اِ الّ  ىي نتشارىا الجغرافيالأكبر مف حيث العدد واِ »
مة الأساسيػة فالعربية ىي السّ ، ـ العربية لمعالَ والحضاريّ ة سياسيػّ الرّقعة الجيو  الجزائر في

تساع رقعتو الجغرافية، غة العربية بسبب اِ نتشار لمّ العالـ العربي يشيد اِ حيث أفّ . 2«دةالمحدّ 
 ة مشتركة بينيـ.بر قضيّ ت، فيي تعوالجزائر مف بيف ىذه الدوؿ
؛ ل يكتفي بمغة واحدة مثؿ باقي الدّوؿ العربية، اً مختمط اً غويّ ل اً غير أفّ الجزائر تشيد واقع

بسبب ما مرّت بو الجزائر، حيث نجد عف الِستعمالت المّغوية عند ىذا الفرد )الجزائري( 
فإفّ المتكمّـ الجزائري، عمى غرار »نتيجة اِحتكاكو بالمّغات الأجنبية الأخرى  تداخلات لغوية

                                                           
بيف التّيجيف والتّيذيب،  غات، المّغة العربيةغوية لمتعددي المّ الفصحى في الممارسة المّ  ي، المّغة العربيةكريمة سالم - 1

 .151، ص2010الجزائر، المجمس الأعمى لمّغة العربية، 
 . 14ص الجزائريّوف والمسألة المّغوية، ،خولة طالب الإبراىيمي -2
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تأرجح دوماً في علاقاتو بالمّغة العربية بيف جانب إيجابي وجانب المتكمّـ العربي عموماً ي
سمبي، متردّداً بيف وفائو لأصالة النّموذج ولماضي وقيـ التّراث الّذي تنقمو لو لغتو واِنجذابو 

ف كاف ذلؾ بمغة الآخر  . 1«نحو حداثة ىذا القرف الّتي يصبو إلى الوصوؿ إلييا حتّى وا 
 فّ ؛ لأالفرد الجزائري مختمؼ عف المتكمـ العربي فّ نجد أ الجزائري،مف خلاؿ الواقع المّغوي  

غوي في الوضع المّ  فّ وذلؾ لأواصؿ، )الجزائري( يستعمؿ عدة لغات في عممية التّ  ىذا الفرد
  .غوينتقاؿ المّ الِ قافات و ختلاؼ الثّ غوية مف حيث اِ زدواجية المّ الجزائر تطغى عميو الِ 

ات تأخذ عمى عاتقيا تحديد الإشكالي كبرى ةفتح ورشمف » ة لبدّ ربيفع مستوى المُّغة العولر   
تفرض نفسيا في الّتي بالعربية الفصحى واِستعماليا، ونرى أفّ أىـ القضايا قة العامّة المتعمّ 

جتماعي مسارىا الِ ثلات المرتبطة بيا و التّمالمواقؼ و : وظيفتيا، الوقت الحاضر ىي
لي ّـ اِفتتاح ورشات. تشيد المّغة الع2«التّحوُّ ومف ىذه  ،ربية أنّيا تعاني مف التّيميش، وليذا ت

المعيد الرئيسي لممارسة العربية  كوف ىذه الأخيرة تعتبر الإعلاـ والمدرسةنذكر الورشات 
 يذه المّغة في شتى المياديف.لقيمة  إعطاء بدرجة كبيرة فيالتّي تساىـ  الفصحى

والِزدواجية  المّساني الجزائري مختمط بيف الثنّائية الفضاء كوف ة مختمفةالعامي أفّ بما و   
 .الغير مستقرّة المّغويتيف

بالمواطف الجغرافية  الإبراىيمي خولةوكما اِشتغمت  ،ة تتفرّع منيا الدّارِجاتففي المّغة العربي
 :ة نجدالشّفيي لِمغتيـالمختمفة النّطؽ ة الدّارجة في الجزائر لمّغة العربي

 قسنطينة، عناّبة، سوؽ أىراس... :ةتتمثّؿ في المناطؽ الشّرقية الجزائري :ةيالرُّقعة الشّرق 
 تتمثّؿ في الجزائر الوسطى وما جاورىا... :الرقعة الوُسطى 
 تشمُؿ وىراف، تممساف، تيارت... :ةالرّقعة الغربي 
 تتمثّؿ جنوب الجزائر غرداية، بشّار... :ة أي الصّحراويّةالرُّقعة الجنوبي 

                                                           
 . 160، صغاتغوية لمتعددي المّ الفصحى في الممارسة المّ  المّغة العربيةكريمة سالمي،  - 1
 .160المرجع نفسو، ص - 2
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 فيي،واصؿ الشّ مف حيث التّ خرى يجة الجزائرية تختمؼ مف رقعة إلى أالمّ  فّ ذا أالمراد مف ى

ة تتراءى لنا العربي» :في قوليا الإبراىيميأضافت خولة  ،المّيجية اتالفروقومف خلاؿ ىذه 
 :في مظيريف مختمػفيف ىما

  ّي الوحيدةغة المكتوبة ذات نظاـ منتػظـ مطّرد، أو بالكلاسيكية، وىوسـ بالمّ ة تُ لغة أدبي 
تي تعتمد اليوـ وحدىا في زماف ومكاف في الكتابة قديما، والّ  عتمدت دوما وفي كؿّ التي اِ 

خصية، سائؿ الشّ العممية والمقالت الصّحفية والعقود القضائية والرّ  ة أوفات الأدبيتدويف المؤلّ 
 .يا لـ تعتمد أبدا في المشافيةنّ كؿ ما يكتب، ولك باختصار

  تي تعتمد فيغة الوحيدة الّ ة واحدة منيا في الكتابة، ولكنيا المّ تعتمد أيّ ليجات منطوقة، لـ 
سـ بصفتيف غة العربية تتّ المّ  فّ أأي  .1«ةة المثق فمالمتعل   عبية أوالحديث في جميع الأوساط الش  
فة غة المكتوبة نجدىا متداولة لدى فئة مثقّ المّ  فّ أ بحيث نممح ،أل وىما المنطوقة والمكتوبة

سمية أو في الوسط ذ نجدىا في الخطابات الرّ كتابتيـ تكوف رسمية وأكاديمية إ فّ لأ
غة المنطوقة نجدىا في ا المّ ، أمّ يا ل تعتمد عمى المشافيةنّ الإعلامي، ونجدر الإشارة إلى أ

رورة عمى الكتابة و خيرة ل تعتمد بالضّ وىذه الأ –مةو المتعمّ عبية أالشّ –جتماعي كؿ وسط اِ 
 .دبنظاـ محدّ دة ليست مقيّ 

 

 

 

                                                           

.37طالب الإبراىيمي، الجزائريّوف والمسألة المّغوية، صة خول - 1  



ل:                              الس ياسة الم غوية وواقع ال  م مارسات في الجزائرالفصل الأو 

 

21 
 

 ،عيفنوُّ بيف التّ ة ة لمثنّائية المّغوييزة الأساسيرغيسوف الموفي ىذا الصّدد وضّح لنا شارؿ ف 
  :1في الجدوؿ التّاليوقد قاـ بتصنيفيا  ع الوضيع،نوُّ فيع والتّ ع الرّ نوُّ التّ 
 الوضيع الرّفيع 

  + الخُطب المسجديّة
  +  التّعميمات المعطاة لمموظّفيف

سائؿ الشّخصيةالرّ   +  
  + الخُطب السّياسية

  + المُحاضرات في الجامعيّة
ملاءالحوارات/الأحاديث العائمية، ومع الأصدقاء والزّ    + 

  + الإذاعة/ الأخبار
  + المسمسلات الإذاعية

فتتاحياتالوسائؿ الإعلامية المكتوبة، ال  +  
  + الشّعػػػػر

 +  الأدب الشعبي
 تقريرب تخصيص الوظائؼ الّتي تقُدّميا خُطاطة فرغسوف الجدوؿ إلى قراءة يحيمُنا ىذا  

التنوّعات والتّداخلات بيف المستوييف الرّفيع والوضيع، فعندما نتفحّص أنواع الخطابات 
ي ة والأحاديث الّتي تدور حوؿ موضوع رسمي أو عممالمتنوّعة مثؿ الخطابات السّياسي

 مف خلاؿ النّقاشات فيما بينيـ الّتي يتبادليا الأفراد ةات والرّسائؿ الشّخصيوالمسرحي
عاقباً الحالت ت ىذه نلاحظ في جؿّ  ،اة في الجامعة والثاّنوية والمدرسةوالمحاضرات الممق

ات أخرى مثؿ ة الفصحى وأحيانا قد تكوف بمغلمقاطع الدّارجة الجزائرية ومقاطع بالعربي

                                                           
 .38صخولة طالب الإبراىيمي، الجزائريّوف والمسألة المغوية،  -1
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ة بفضؿ اِحتكاكيما الدّائـ لمتّأثير الفصحى والعاميالفرنسية والأمازيغية. كما تخضع العربية 
  .المتبادؿ نتيجة تنامي التّمدرس واِنتشار وسائؿ الإعلاـ

حقّؽ التّعدّد المّغوي مفاده مف المُمارسات المّغوية حيث أفّ الفرد يكسب المّغة مف بيئتو   
وفي ىذا النّحو نأخذ مثاؿ  الِجتماعية وصولً إلى المّغات الأخرى الّتي يتمقّاىا في المدرسة.

الّذي يعمؿ في الجزائر، الجزائري »مولود معمري لغرض التّواصؿ مع الآخريف إذ يقوؿ: 
 وفي طريقو إلى العمؿ، يستعمؿة، غيالأمازيغي مثلًا، عند اِستيقاظو مف النّوـ يتكمّـ الأمازي

التنّوُّع المّغوي مف  اؿة، وبذلؾ فإنّو يمجأ إلى اِستعمبلا شؾ العربية الدّارجة أي العامي
ة مؿ، فالمّغة المستعممة ىي العربية، وعند وصولو إلى العالأمازيغية إلى العامية العربي

و مف ىذه المرحمة فالعمؿ لأخيرة، وعند إنيائبيذه الأفّ ىناؾ ممفّات حتماً قد تكوف الفصحى، 
ري أنّو يمكف لمفرد أف معميوضّح لنا مولود . «1ةبشكؿ عاـ سيكوف بالمّغة الفرنسي الحقيقي

يستعمؿ عدّة لغات في سياقات مختمفة، كما قد تكوف إرادية أو غير إرادية وذلؾ بسبب 
 :مف الواقع المّغوي الجزائريوكشاىد نأخذ أمثمة اِختلاؼ المُمارسات المّسانية عند ىذا الفرد، 

 ÇA FAIT DES ANNEES مقعدناش ENSEMBLE 
 AQLI RUHAGH AR L’UNIVERSITE ADNEMLEL DHINA 

 يعطيؾ الصحّةC’EST GENTILLE   
 QARRIT DEJA DES VACATIONS F LYCEE 
 ENTREZ ASLEMA NWEN GHORNAGH 
 NROH NRECUPIRI TELEPHONE TA3I  

التّعاقبات  ل يخمو مفالواقع السّوسيو لساني الجزائري مف خلاؿ ىذه الأمثمة، يتّضح لنا أفّ 
 .لغة إلى أخرىيث تتعدّد وتتنوّع لغاتو مف المّغات؛ حة كونو متعدّد والتّداخلات المّغوي

                                                           
1-IBTISSEM CHACHOU, Aspects des contacts des langues en contexte publicitaire 
algérien: Analyse et enquête sociolinguistiques,Thèse de doctorat de sciences du langage 
Option : Sociolinguistique, sous la co-direction de Mme Assia Lounici (Université d’Alger) et 
M. Philippe Blanchet (Université Rennes 2, Haute-Bretagne), Mostaganem, 2011, p75 
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 والدّارجة، ة الفصحىالعربي ة؛لغوي ةضمف ثلاثي ئرالمّغوي الّذي تعيشو الجزا أماـ الوضع
 ة موجودة عمىة ناتجة عف تعدّديوىي ثلاثي ،يةة بميجاتيا المختمفة والمّغة الفرنسالأمازيغي
الّذي سنتطرّؽ إليو في  التّدريسة عمى مستوى واجيزدكما قد نجد اِ  ،ياليوم الأداءمستوى 

 في الإطار الِجتماعي؛ نلاحظ اِستعمالت ياليومي المّغو  ءفعف الأدا ،الفصؿ الثاّني
 ، وتحقّؽ تواصلاً المّغات الرّسمية تييمف عمى ةالجزائري ةحيث نجد الدّارجة أو العامي ؛مختمفة

 قميّةالأيستعمميا الفصحى ة المّغة العربيعف أمّا ة المختمفة، واسعاً بيف المجموعات المّغوي
 مف  تداولً  نجدىا أكثر ةالفرنسي عمى عكس المّغةالتّعميمي،  يدافب في المكالمدرّسيف والطلّا 

)في القبائؿ الكبرى  مناطؽ محدودةنجد اِستعمالتيا المّغوية في  الأمازيغية أمّا، ةالمّغة العربي
 .والصّغرى(

المجتمع ة الّتي قامت بيا الدّولة، ربطت مف خلاليا الواقع المّغوي بيف مّغويإفّ السّياسة ال
في المشافية وكتابتيا ة الّتي كانت تُستعمؿ والمدرسة لِأىداؼ تعميمية، إضافة إلى الأمازيغي

ة مف خلاؿ رد حاوؿ النّاطقوف بالأمازيغيفة وغير معترؼ بيا مف قبؿ الدّولة، ظمّت ىامشي
المطالبة والِعتراؼ بمغتيـ  (الرّبيع الأمازيغي اىراتظمثؿ م المظاىراتفعؿ الثقّافي )

ة تتمثّؿ زعة الأمازيغينّ الوثقافتيـ والمناضمة مف أجؿ ترسيميا وترقيتيا، وعمى ىذا المبدأ نجد 
 :1في

 لِنتقاؿ إلى المكتوب، الّذي يطرح مشاكؿ جدّ معقدة مف حيث اِختيار نظاـ إلى ا زعةنّ ال 

 أو التػّيفناغ(. تينياللا )العربي أـ

 يالإفرادالتكيّؼ مع حاجات التبّميغ الحديث الّذي يطرح قضيّة إثراء الرّصيد  إرادة 

 )وحتّى بعض التيّسير التّركيبي(.

                                                           
 .55-54ص الجزائريّوف والمسألة المّغوية،لإبراىيمي، خولة طالب ا -1
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  لسيما عمى صعيد نظاـ الكتابةنميط/التّ قييسالتّ إرادة ،. 
 الّتي ىي عمييالأمر مدى اليشاشة بروز ضرورات مُمحّة وحاجات جديدة، وقد أظير ىذا ا 

  .ةمازيغيالمّغة الأ

 عتبارعادة اِ ذلؾ مف أجؿ إ وكؿّ  مازيغية واجيت عدة نزاعات،غة الأالمّ  أفّ  ،المقصود منوو 
ىذا ىو ىدؼ الفرد الأمازيغي الّذي ناضؿ ومازاؿ ، و عميـالتّ و  مف حيث الكتابة ىذه المغة

   تو وثقافتو.يُناضؿ مف أجؿ لغتو باِعتبارىا لغتو الأـ المعبّرة عف ىوي

المّغة العربية والفرنسية نجدر الإشارة إلى أفّ المّغة الأمازيغية تواجو تداخلات لغوية ما بيف   
الإنساف كمّو يكمف »وفي ىذا الصّدد يقوؿ كاتب ياسيف: عمى مستوى المعجمي والأسموبي، 

غة لبت في المّ تبمورت حساسيتنا وتقو  -شئػنا ذلؾ أـ أبينا-في الطفؿ، فعندما كنا أطفال 
لى الأشياء. في المحصّمة، إظر لى طريػقتنا في النّ إسبة أف بالنّ ، وكذلؾ الشّ العربية المنػطوقة
، أي الجزائر. غير ذي يربطنا بأمّنااني الّ غة ىي الحبؿ السّري الثّ المّ  يمكف القوؿ بأفّ 

طت فرنسا بسّ  فّ لى المدرسة الفرنسية لأإعرع ويكبر، وينبغي عميو أف يذىب فؿ يتر الطّ أف ّ 
الفرنسية تستعمؿ في البريد ولركوب القطار والحصوؿ عمى  نفوذىا منذ مائة سنة، ولأفّ 

. ىذا واقع قائـ ول بدّ مف العناية بيذا بالفرنسية ف مرغموف عمى الحديثيادة. نحف إذالشّ 
ذي يتوافر عمى جذور ، والّ ب بعد في ذىنية عربية أو بربريةذي قد تقولفؿ الجزائري الّ الطّ 

نو ممزـ باِ لى لغة أخرىإذي رمي بو فجأة ا في ىذا المجاؿ، والّ حسّاسة جدّ  كتساب جذور ، وا 
 .اغة ولكنو ليس فرنسيّ ، فيستخدـ ىذه المّ ولى. إذف سيسمؾ ىذا المسمؾأخرى ليست بجذوره الأ
مطاف ىي مف ػة والسّ أت فييا مكانة مف الييمنفرنسا غزت بلادي وتبوّ  أنا أكتب بالفرنسية لأفّ 

، وأنا أكتب بالفرنسية، ية بحيث توجّب عميّ الكتابة بالفرنسية مف أجؿ البقاء. بيد أنّ القوّ 
بيئتو أو غير ذلؾ  فميما ترعرع الطّفؿ في .1«ةصاحب جذور بربرية أو عربية ل تزاؿ حيّ 

                                                           
 .57خولة طالب الإبراىيمي، الجزائريّوف والمسألة المّغوية، ص -1
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لكنّو  د يحتؾّ بيا،أي ق في شتى المياديف، فحتماً قد يحمؿ في طيّاتو لغات مختمفة ويستعممُيا
نتوصّؿ إلى أفّ المّغة عبارة و . يّة ميما صادفتو كؿّ لغات العالـقد يعود دائماً إلى لغتو الأصم

 عف الحبؿ السّري الثاّني الّذي يرتبط بيا الإنساف. 
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 :في الجزائر  علاقة الم غات تحديد 2-2

ة  سّوؽ المّغوي في ضوء الِزدواجية المّغويلا عمىة في الجزائر مييمنة ت المّغة الفرنسييبق
نتج عنيا عواقب في إقصاء النّخب المُعرّبة الّتي نشأت مف طرؼ جمعيّة العمماء ما 

سترجاع المّغة اِ شعار التّعريب قصد طالبت بأي النّخب المعرّبة، المسمميف وأفّ ىذه الأخيرة 
ومف جية  المفرنسة، والنّخب لمعرّبةبيف النّخب ا تناقضة صدارتيا الأولى ممّا خمؽ العربي

 ةىذا المنواؿ سوؼ نُحدّد خُصوصيّ وعمى أخرى نجد التّنوّعات المّيجية العربية والأمازيغية، 
 :(-)إلى القطب المييمف عميو )القطب المييمف )+»ة المتناقضة مف حيث العلاقات المّغوي

 في الخطاب الإيديولوجي. )+(ة عربي 
 الِقتصادي وسوؽ العمؿ.في العالَـ ( -) ةعربي 
 في العالَـ الِقتصادي وسوؽ العمؿ.   (+)ة فرنسي 
 نممح أفّ المّغة العربية تطغى في الخطابات  .1«في الخطاب الإيِديولوجي (-)ة فرنسي 

ييمف في كؿّ ما يخصّ تأمّا المّغة الفرنسية فيي  ول نجدىا في عالـ الِقتصاد، الإيديولوجية
 .العربيةالمّغة عكس  ؿالِقتصاد وسوؽ العم

أنظمة »بأنّيا  الّتي تستخدـ فييا تنوّعات لغوية عاوضالأ مارسيميزيج.ب وكما وصؼ   
تي يمكف أف تشتغؿ اريخ، والّ مف حيث السّلالة والتّ  ىخر عف الأ ةواحد منيا غريب لغوية كؿّ 

نائية ليذه ثّ ر توسيع مفيوـ الذي يفسّ اريخ في المجموعة نفسيا، الأمر الّ في فترة مف التّ 
كؿ نتقاؿ مف الشّ لى آخر ىو مف قبيؿ الِ إنتػقاؿ مف نظاـ لغوي الِ  بأفّ  الأوضاع عمماً 

 تي تيّـ المجموعةستمرارية الّ كوف في أوضاع يمكف وسميا بشبو اِ تبحيث  المستيجف،

                                                           
 .59خولة طالب الإبراىيمي، الجزائريّوف والمسألة المّغوية، ص- 1
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 ، أفّ الواقع المّغوي في الجزائر شيد تعدّدات لغوية قابمة. نستنتج مف خلاؿ ىذا1«ةالأصميّ 
 .اِستمرارية المّغاتما بيف التنّاوب المّغوي وما بيف لمتّحميؿ، فالمُمارسات المّغوية تنتظـ 

: غوي، حيث يقوؿمّ عدد الخر في موضوع التّ لديو رأي آ  زوانيأحمد يؽ حاج غير أف صدّ   
غة الجامعة ؿ في المّ ساني في الجزائر، يفرض عمينا سؤال آخر، يتمثّ إف سؤاؿ التعدّد المّ »
ممي أو عايش السّ جاذبات المطروحة حوؿ ىذه القضية، مف حيث التّ المركز(، ومدى التّ )
ف كانت ىذه التّ  أسطورية أحيانا، الغرض منيا  ، أخذت أبعاداً التّيويلاتنافر اليادـ، وا 

فإفّ العلاقة بيف المّغات  .2«ساني المتعدّدثاقؼ المّ عايش والتّ القصدية في زيادة اليوّة بيف التّ 
ّـ بيف النّفور والِنجذاب وما بيف اِستمرارية ائدة في الجزائر ىي علاقة السّ  بالدّرجة الأولى ث

 المّغة المييمنة والمّغة المييمف عميو.

ولة طالب وفي الأخير نتوصّؿ إلى أفّ، صدّيؽ حاج أحمد، كاتب ياسيف، مولود معمري وخ
لمّغات، وكؿّ واحد منيـ حاوؿ الإبراىيمي، تولّدت لدييـ نفس الفكرة فيما يخصّ قضيّة ا

توسيع وتحميؿ ىذه الأطروحة مف أجؿ الوصوؿ إلى نتيجة نيائيّة الّتي قد تحؿّ المشاكؿ 
 المّغوية 

 الّذي يشيده الواقع المّساني الجزائري.  -الِزدواجية، الثنّائية، التّداخؿ واليجيف المّغوييف–
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 :ةة الجزائريالم غات في الم ؤس سة الت ربوي -1

 ة:الم غة الأمازيغي  1-1

إعادة  2004-2003ا وزارة التّربية سنة ة الّتي اِعتمدتياِستيدفت الإصلاحات التّربوي
العربية وتعزيز  ية المّغةة وذلؾ بتنمفي المنظومة التّربوية الجزائري النّظر في مسألة المّغات

ا التّفتُّح عمى المّغات الأجنبية كالمّغة الفرنسية والإنجميزية، كما وكذ ،ةمكانة المّغة الأمازيغي
  ة.لغات حيّة أخرى كالمّغة الألمانية والإسبانيوجود إلى  نشير

في ميداف بعد ترسيميا كمغة وطنية إلى جانب المّغة العربية مكانة ة المّغة الأمازيغيحظيت 
ة وكذا ختمؼ مستويات المؤسّسة التّعميميوكمادّة مدرّسة اِستنبط تدريسيا تدريجيّاً في مالتّعميـ، 

تستجيب لضروريات الِرتقاء بيا وتثمينيا »كما أنّيا  ،في مراكز التّكويف الميني والإعلاـ
دماجيا في وسائؿ الإعلاـ واِستخداميا في الأدب المكتوب وف ي البحث عبر تعميميا وا 

    .1«توفّر ليذه المّغة فُرصاً جديدةً لإشعاعيا واِرتقائيا العممي، ومف شأف ترسيميا أفْ 
سترجعت مكانتيا بعد ما تـ ترقيتيا و ترسيميا في مازيغية اِ غة الأالمّ  فّ ، أالقصود مف ىذاو 

في حد العممي س وتستعمؿ في المجاؿ الأدبي و صبحت لغة تدر يا أذ أنّ ستور الجزائري، إالدّ 
      .ءسوا

، إل أنّيا عرفت الِرتقاء فرغـ البطء الّذي عرفتو المّغة الأمازيغية عند دخوليا حيّز التّعميـ
، ووضع قواعد نحوية، وكذا تينيالآ الأصؿإصلاح نظاـ الكِتابة ذي »ػ في مجالت عدّة، كػ

بإدارة مولود معمري الّذي أُنجز  AMAWALة، حيث أدّى معجـ أَمَوَاؿْ مصطمحات عممية وتقني

                                                           
 .151أحمد بوكوس، مسار المّغة الأمازيغية الرّىانات والِستراتجيّات، ص -1
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ة، ممّا جعؿ ىذه المّغة تعرؼ لأمازيغية، ووضع وسائؿ تعميميا دوراً فعّالً في عصرنة المّغة
 . 1«ةع مجالتيا التّواصمية وكذا مف حيث توسُّ حسُّناً مف حيث منزلتيا السّياسيت

ة عمى يغيمف خلاؿ ىذا القوؿ، يتبيّف لنا أفّ مولود معمري عمؿ عمى تطوير المّغة الأماز 
عاجـ في تطوير الكتابة الّذي يعدّ مف أبرز الم (أَمَوَاؿْ )المستوى الكتابي، إذْ قاـ باِنجاز معجـ 

 ة.الأمازيغي

وصوؿ إلى مرحمة التّدشيف ة عدّة صعوبات لمت ىذه المّغة في السّنوات الماضيكما شيد 
 :2ر، نذكر أىـ المراحؿ الّتي جاءت بيا، وىي كالتّاليوالتّطوُ 

 1990عرفت المّغة إنشاء فرع المّغة والثقّافة الأمازيغيتيف بجامعة مولود معمري : 

 بتيزي وزّو بمرسوـ وزاري لتكويف الطّمبة بمستوى ماجستير. 

 1991 إنشاء فرع آخر لمّغة والثقّافة الأمازيغيتيف بالمركز الجامعي ببجاية، بمرسوـ : 

ة تخصّصات: المّسانيات، مبة مف خلاؿ ثلاثومف خلاؿ ىاتيف السّنتيف، تّـ تكويف الطّ  رئاسي،
 ة.الأدب والحضارة الأمازيغي

 1995/1996ة في النّظاـ التّربوي الجزائري باِعتبارىا مادّة : إدماج المّغة الأمازيغي 

ة نوي( في بعض المؤسّسات التّعميمية لمسّنوات الأخيرة مف التّعميـ )المتوسّط، والثاّارياِختي
ْـ يشيد تدريس ىذه المّغة تعميماً عمى المستوى الوطني.بمنطقة القبائؿ خاصّ   ة، كما لَ

 1995ة، والّتي كانت مف بيف مياميا تقديـمحافظة السّامية لمّغة الأمازيغي: إنشاء ال 

                                                           
 سات المّغوية، فضيمة لروؿ، المّغة الأمازيغية )القبائميّة( معطيات لسانية اِجتماعية أساسية، مجمّة المُمار  -1

 .118ص ،2018، تيزي وزو، سبتمبر 1، العدد 9المجمّد 
 .118-119المرجع نفسو، ص -2
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لأولى في إدماج المّغة اِقتراحات ملائمة لترقية المّغة والثقّافة الأمازيغيتيف، فتمثّمت ميمّتيا ا
بجاية،  ىذا في بعض المناطؽ كتيزي وزّو،و  ،ةومة التّربوية الجزائريفي المنظة الأمازيغي

كف ولـ ياِختيارية  بصفة غةمّ وراس والشناوة، ومنذ البداية كاف تعميـ ىذه البويرة، غرداية، الأ
 .اً اِجباريّ 

 1996 : المّيسانس يرتقي الفرعاف إلى معيديف جامعييف لِستقباؿ الطّمبة لتحضير شيادة 

 .1997ر منذ أكتوب

 1997ة.ة المّيسانس في المّغة الأمازيغي: إدراج شياد 
 2002ة، تعمؿ الدّولة عمى ترقيتيا وتطويرىا : ترسيـ المّغة الأمازيغية لغة وطني 

 بمختمؼ ليجاتيا واِستعماليا عمى المستوى الوطني.

 2003ة.اغوجي والمّغوي لتعميـ الأمازيغي: إنشاء المركز الوطني البيد 
 2016 :ة بمرسوـ رئاسي.الأمازيغية لغة وطنيـ ترسي 
 2017ة، ميمّتيا تقعيد المّغة وتطويرىا.: تأسيس الأكاديمية الجزائريّة لمّغة الأمازيغي 

 2003مف خلاؿ عمميّة الإصلاح التّربوي سنة  ؛مف خلاؿ ىذه المعطيات نستنتج أفّ 
دستوري في المنظومة سوـ ة بمر غة وطنية كمُ قانوف اِعتماد المّغة الأمازيغي وبعد تعميـ

ة السّيد الياشمي عصّاد، حظيت د المجمس الأعمى لمّغة الأمازيغيوذلؾ مع اِعتما ،ةالتّربوي
ة، وبعد إدماجيا التّعميـ بِحُكـ أنّيا لُغة وطنية مثميا مثؿ المّغة العربيفي سُمّـ مكانة تمازيغت 

ساتذة في مادّة المّغة مّة الأأي ق ؛فقد صادفت بعض العراقيؿ المتمثّمة في قمّة المُؤطّريف
وىناؾ مف  اللآتينيةناؾ مف يدرُسيا بالحروؼ ى الأمازيغية وأيضاً مشكمة الألفبائي؛ بمعنى

تدرُسيا بالحرؼ العربي. وكونُيا لغة حديثة واجية أيضاً صعوبات مف حيث البناء المعجمي، 
 البناء الصّرفي والنّحوي، والبناء المّغوي.  
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ة لزالت تحتاج إلى اِىتماـ أكبر لأمازيغية في المدرسة التّربوية الجزائريحاؿ المّغة ا إفّ 
 بيا. ت، وكذا مسايرة التّطوّر والرّقيودائـ مف أجؿ تجاوز الصّعوبا

 ة:الم غة العربي 1-2

تعاني مف  نّياحيث إعدّة نقائص؛ في المؤسّسة التّعميمية بة المّغة العربي يتميّز واقع
إضافة  ة،يتيف مف خلاؿ ممارستيا المّسانية المّغو سبب الِزدواجية والثنّائيتّيميش والإىماؿ بال

فواقع المّغة العربية قد عرؼ تدىوراً نتيجة التنّوعات المّغوية  ة،إلى تفوّؽ المّغات الأجنبي
غة العربية في المؤسسة الواقع الفعمي لتدريس المّ  إل أفّ  .المستخدمة في حصص التّدريس

ربوية المرسومة، ياسات والأىداؼ التّ لمسّ  جزائرية؛ يشيد اليوـ حقائؽ مغايرة تماماً عميمية الالتّ 
نبثقت عف عيد تي اِ غة الفرنسية الّ المّ  خرىأمف جية غة العامية مف جية و نظرا لتداوؿ المّ 

 . غة العربية في خطر ييدد بقائياغات جعمت المّ ىذه المّ و  ،ستعمارالِ 

 ة:الم غات الأجنبي 1-3

عف الوضع المّغوي لمّغة  ختمؼ تماماً ت المّغويةة في مُمارستيا الأجنبيلمّغات ضعيّة اإفّ و 
، أمّا ة لغة حيّة ثانيةالمّغة الفرنسية  لغة أجنبية أولى والمّغة الِنجميزي تعتبرالعربية، حيث 

ة ات أجنبية بالنّسبة لشعبة لغختيارياِ تعتبر لغات ة وغيرىا بالنّسبة لمّغات الإسبانية والألماني
 .في الطّور الثاّنوي

عنيا، خصوصاً أنّيا تشيد  ىنة لغِ ات الأجنبيالمّغوفي الوقت الرّاىف، أصبح اِستخداـ  
المّغات الأجنبية )الفرنسية  . وفي الآونة الأخيرة نلاحظ أف اِنتشاراً واسعاً في ميداف الِقتصاد

المّغة فيما يخصّ  قضيّة طُرحت  حيث في صراع وتنافس فيما بينيما؛ والإنجميزية(
لبحث ة ومراكز اا في المدارس والجامعات الجزائرية بوضع آليّات لتعزيزىا وترقيتيالإنجميزي

 مف مجموعة ىناؾ»: شّأفتقوؿ خولة الإبراىيمي في ىذا ال ة،عمى حساب المّغة الفرنسي



 الفصل الث اني:                             وضعية الم غات في المنظومة التربوية الجزائرية

 

33 
 

 نظاـ في المييمنة ةيالأجنب المّغة الإنجميزية المّغة تُصبح أف اصروفيُن الّذيف الأكاديميّيف
 إلّ  التّواصؿ، عمميّة وفي العموـ تطوير في ةالإنجميزي المّغة يّةلِأىم نظراً  .1«الجزائري التّعميـ

 .ةالفرنسي المّغة مف عوضاً  ثانية ةكمغ تبنّييا تريد الجزائر أفّ 

 وجو مىع- ةالفرنسي ضدّ  الإنجميزية المّغات؛ بيف التنّافس» بأفّ  الشّأف ىذا في خولة تضيؼ
 قِبَؿ مف أو حينًا السّمطة طريؽ عف باِنتظاـ اِستخداميا يتّـ ةسيّاسي قضيّة يى -الخصوص

 .2«البلاد لمستقبؿ أىميّة أكثر قضايا عف الِنتباه لتحويؿ آخر؛ حينًا المجتمع شرائح بعض
 سطالو  في أو ياسيالسّ  الوسط في جدؿ موضوع تعدّاف نجميزيةالِ و  الفرنسية غةلمّ ا أفّ  أي
 الناطقيف العالـ دوؿ مف كثير ويوجد عالمية، لغة نجميزيةالِ  غةالمّ  فّ أ عتبارباِ  جتماعيالِ 
 خيرة.الأ الآونة في يةمتدنّ  صبحتأ يانّ أ نلاحظ قد تيالّ  الفرنسية غةالمّ  غرار عمى ،بيا

 جانب إلى الفصحى ةبيالعر  المّغة ؛الخصوص وجو عمى الجزائر في المتداولة المّغات إفّ 
 والمنظومة عامّة بصفة ؿالعم مياديف في ةالأجنبي لمّغاتا وكذلؾ ةالأمازيغي والمّغة عاميتيا
 فقد وعميو، صراع. مسألة تشكّؿ مازالت ةالمّغوي التّعدّدية ظؿّ  في خاصّة بصفة التّربوية

 ثانية لغة ةالإنجميزي المّغة راجإد إعادة قصد الجزائر في المّغوية السيّاسة تغيير قضيّة ترحطُ 
 لغة العربية المّغة أفّ  المّغات، ثلاثية خلاؿ مف نتوصّؿ ىنا ومف ؛ةالفرنسي المّغة مف بدلً 

 العصر. لغة الإنجميزية والمّغة الحداثة لغة الفرنسية والمّغة الأصالة

 

 

 

                                                           
، 2020نوفمبر  20خولة طالب الإبراهيمي، ما وراء اِندلاع الحرب بين الل غة الفرنسية والإنجليزية في الجزائر؟  -1

 .https :www.qposts.com، 30سا11
 المرجع نفسو. -2
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 :ةيائر ز الظ واهر الم غوية في المدرسة الج -2

 : المزج بين الم غات 2-1

لمرتبط أساساً او ة إلى جانب التّخطيط المّغوي وضع سيّاسة لغوي سعت الدّولة الجزائرية إلى
 ة.التّربويالمنظومة  بسيّاسة المّغات في

 ؛ثلاثيّة المّغات؛ )المّغات الوطنيةوي المتعمّؽ بالتّعدّدية المّغوية مف حيث إفّ الواقع المّغ

ىذه  تشكّؿ قدعامية( ، ال-الفرنسية والإنجميزية–، المّغات الأجنبية -العربية والأمازيغية-
فإذا كاف ىدؼ  ة،تداخلات لغوية ىجينة عمى المُمارسة المّسانية في المُؤسّسة التّعميمي المّغات
التّعميـ في سائر الأطوار بصفة عامّة و المياديف  مكانة في شتى منح المّغة العربية التّعريب
صّدد، قد وفي ىذا ال  واصؿ،تبرز ىيمنتيا في عممية التّ  فّ المّغات الأجنبيةفإخاصّة، بصفة 

ة؟ وما التّدريس في المنظومة التّعميمية الجزائري دية المّغوية، ماىي لغةنتساءؿ مف خلاؿ التّعد
 ي وضعيتيا داخؿ ىذه المُؤسّسة؟ى

ة إلى ذلؾ المزج المّغوي ما بيف المّغات ية في المنظومة التّربو تُشير المسألة المّغوي  
عميـ في ة في قطاع التّ المّغة العربية الفصحى ودمج المّغة الأمازيغي وىذا مف جانب ؛والمّيجات

لفرنسية والإنجميزية مع وجود ة كالمّغة اة، إضافة إلى المّغات الأجنبيجميع الأطوار التّعميمي
فمف خلاؿ  لثاّنوي،ة في الطّور الغات أخرى تبقى اِختيارية بالنّسبة لشعبة لغات أجنبي

مستوى لغوي ـ مط المعياري ويتكمّ مف النّ  رداخؿ القسـ، يتحرّ »نجد التّمميذ التّعدّدية المّغوية 
ستخداـ قواعد نحوية بسيطة وسقوط زىا اِ تي يميّ فيية الّ عميو لغة المتمدرسيف الشّ  تسيطر

ـ فإف عف أنظار المعمّ  ا خارج القسـ بعيداً ة. أمّ المفردات العاميّ  قحاـا  ختلاس، و الحركات والِ 
 ثُ تي يتحدّ غة الّ ستعماؿ الأقؿ معيارية والمّ كة تتأرجح بيػف الِ وية تسيطر عمييا ممَ غالمّ  وسموكات
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عميو بعض  ظيرتمف خلاؿ ممارستو المّغوية نفيـ مف ىذا، أفّ التّمميذ . 1«يا المتمدرسوفب
الظّواىر المّغوية الّتي تتأرجح بيف المستوى العامي والفصيح؛ أمّا خارج القسـ فإنّو يستعمؿ 

فمثلًا في حصّة التّعبير الشّفاىي أو الكتابي  .غة الخالية مف الصّرؼ والنّحو أي لغتو الأـالمّ 
فيستعيف ببعض بيا ويعجز عف التّعبير  -العربية الفصحى– ىذه المّغة ييواجو صعوبات ف
وذلؾ نتيجة تأثّره بالِحتكاكات المّغوية  ،ليكوّف جُملاً  أو الأمازيغية يةالكممات مف العام

 .عيةامرتبطة ببيئتو الِجتمال

ة غوتأثير المّ  -الفصحى العربية- انيةغة الثّ بالمّ  غويالمّ  هصيدر »إلى ضعؼ ما أدّى وذلؾ 
مف ىذا، أفّ التّمميذ  المقصودو . 2«ةستعار رجمة والِ التّ  ستراتيجياتاِ  ستعماؿالأولى مف خلاؿ اِ 

مشابية لمُغتو الأـ، أمّا المتقف لمّغة  إذا كانت ىالعربية الفصحما يُقدّـ لو بالمّغة  قد يستوعب
في عممية بكؿّ طلاقة  فصحىيُتقف ال وة، كونالفصيحة فيو ل يحتاج إلى عممية التّرجم

، بوجود فئة مف غوي المدرسيؿ ذلؾ مف الواقع المّ نمثّ و  ،دوف المّجوء إلى العامياتالتّواصؿ 
قمية الأ لّ غة، إميمة ليذه المّ البنية السّ يف عمى ثوف بجممة عربية مستقيمة، محافظلاميذ يتحدّ التّ 

و خوفا أ جنبية كالفرنسية مثلاً غات الأو حتى المّ ارجة، أو الأمازيغية أؿ حديثيـ بالدّ ما يتخمّ 
 .نزياحتفاديا لموقوع في الِ 

ة تُشبو الوضع المّساني في واقع المُمارسات المّغوية في المنظومة التّربوية الجزائريإفّ 
والتّعرّؼ عمى الأنظمة و؛ لأفّ التّعدّد المّغوي في المدرسة إذا كاف ىدفو الإتقاف المجتمع ذات

ة أدّت إلى عدـ الِنسجاـ لغوي وثنائية ةعنو اِزدواجي، فإفّ ىذا التّعدّد قد نتجت ة الجديدةالمّغوي
ض المّيجات متداخمة مع بعضيا البعكوف المّغات و لمتّمميذ  ةي وضعؼ الحصيمة المّغويالمّغو 

حيث  ل نستطيع أف نميّز بيف لغة التّدريس والمّغة المدرّسة،ف لغوي، وبذلؾ مشكّمة ىجي
                                                           

، بحث مقدّـ لنيؿ شيادة -مرحمة التّعميـ المتوسّط أنموذجا– وش، الحصيمة المّغوية وفؽ المقاربة بالكفاءاتربيع كيف - 1
-2013الدّكتوراه عموـ في المّغة والأدب العربي، تخصّص لسانيات تطبيقية، تحت إشراؼ عز الدّيف صحراوي، باتنة، 

 .100، ص2014
 .101المرجع نفسو، ص -2



 الفصل الث اني:                             وضعية الم غات في المنظومة التربوية الجزائرية

 

36 
 

يكوف التّواصؿ بيذه الأنماط المّغوية بطريقة لشعورية، وعميو نقوؿ أفّ ىذه العوائؽ المّغوية 
لذّاتي تحتاج إلى حموؿ جذرية مف داخؿ المّغة حتّى تستطيع أف تحقّؽ ليذا المتعمّـ الِكتفاء ا»

لّ اِضطرّ إلى الِقتراض أو الِستعارة مف المّغات الأخرى فيجب عمى  .1«مف لغتو وا 
يجاد حموؿ ومقترحات لمنّيوض مجدّداً بالمّغة العربية ي إالمختصّيف في المجاؿ التّربو 

وتخمّصيا مف الشّوائب الّتي تعاني منيا مثؿ مشكمة التّيجيف المّغوي، الِزدواجية المّغوية 
مناقشتيـ في الفصحى في شرح الدّروس و  الثنائية المّغوية، كما عمى المعمّميف أف يستعممو وا

وتعويدىـ أف يعبّروا عف أفكارىـ وعف إجاباتيـ بالمّغة العربة بدلً مف العامية أو الأجنبية، 
  وتصحيح أخطاءىـ بكؿّ دقّة ووضوح.

وذلؾ بإعادة النّظر  ؛مّغة الإنجميزيةخصّ الت أخرىة مسألة لغوي ظيرت ،الأخيرة في الآونةف  
حموؿ ناجعة كبديؿ لمُّغة ة ترقيتيا وتعزيزىا والبحث عف آليّات جديدة لموصوؿ إلى في إمكاني

 ة في شتى المجالت كونيا لغة الحداثة والحضارة.الفرنسي

بالوضعية الِجتماعية ومكانة  ةالتّربوية الجزائري ة المّغات في المنظومةتتميّز وضعي
ة ( إلى جانب المّغات الأجنبيةغية والمّغة الأمازيالوطنية والرّسمية )المّغة العربي المّغات

التّالي، بِ فَ ات، ، إضافةً إلى العامي(ة)الفرنسية والإنجميزيالمتداولة بكثرة في المجاؿ التّربوي 
ر التّأثتيجة ، ونالتّعدّد المّغويب ة تتّصؼانة المّغات في المدرسة الجزائريمكيظير لنا أفّ 

 ة مرتبطةجية أخرى كوف المؤسّسة التّعميميبالثقّافات والمّغات الأخرى مف جية، ومف 
ذا أمعنّا النّظر في ىذا الواقع، لوجدناه يتميّز بالتعقيد؛ فالمّغة المستخدمة في، بالمجتمع ذاتو  وا 

 ة تُستعمؿسانيالمّ  والتّواصؿ مختمفة عف المّغة المستخدمة في الكتابة، وأفّ الظّواىر الحديث
أو ما  المتعمّميفمف طرؼ المعمّميف أو ة ومتداخمة مع بعضيا البعض سواء بطريقة ل شعوري

لمستعممة ، وليذا ل يمكف تحديد بالضّبط المّغة المتداولة أو بالأحرى ابيف المعمّميف والمدير
، ربوي تختمؼ عف التّداوليأفّ المّغة المستعممة في الميداف التّ  ة؛ كوفداخؿ المنظومة التّربوي

                                                           
 .106صيمة المّغوية وفؽ المقاربة بالكفاءات، صربيع كيفوش، الح -1
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سواء ما بيف  وكأمثمة مف الواقع المّغوي المدرسيف المّغة المييمنة والمييمف عميو، وما بي
 : الأستاذ والتّمميذ أو الطّالب أو ما بيف الأستاذ والمدير

  لزـ تسمّـ المشروع الشّيري LA SEMAINE PROCHAINE. 
 نديرو أستاذ مف فضمؾ وقتاش LES EXAMEINS؟. 
  غداً إف شاء المّو سوؼ نقوـ بعرض البحوث أو مانقبؿPERSONNE يمحؽ 

EN RETARD. 
 (أي زوجيا) خرجت مع أبي مف الدّار ورأيت عمّتي ما راجميا. 

 MELMI L’AFFICHAGE N LES EXAMENS ? 
 AF ACHHEL SA3A TABDA LA SURVEILLANCE ? 

لغوية حرجة ة سي تتّصؼ بوضعيت في الواقع المدر أفّ المّغا ،دراستنا نستنتج مف خلاؿ
ظير ما يسمّى بالتّعريب ، ستقلاؿالجزائر بعد الِ  الوضع الّذي عاشتوبسبب وغير مستقرّة؛ 

فالمنظومة  ،ةالمّغوي يةظؿ التّعددتحت  ؛نتج عنو سياسة لغوية غير واضحة المعالِـالّذي 
ساعدت مرتبطة بالمجتمع  أفّ المدرسة وبما .بالمجتمع عمى مستوى المّغات تحتكّ اِ  التّربوية

ممّا أدّى إلى تدىور المّغة  داء التّواصميلغوية مختمفة عمى مستوى الأ ظواىرفي إرساء 
ليذا يجب و  .فالعربية الفصحى وتفوّؽ المّغات الأجنبية بسبب الِزدواجية والثنّائية المّغويتي

الة والّتي تتُّـ مف طرؼ فعّ  مف أجؿ مُمارسة لسانية ة أخرىإعادة النّظر في رسـ سيّاسة لغوي
ومف أجؿ إعطاء كؿّ لغة مكانتيا في المُمارسات المّغوية  الدّولة وعمى يد خبراء لسانيّيف
 .لتحقيؽ التّواصؿ المّساني السّميـ
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ة بيف الواقع ة الجزائرية المّغات في المنظومة التّربويوضعيّ " حوؿ سةار الدّ ىذه تمحورت 
نّما ىي المّغوية في ظؿّ السّياسة "رساتوالمُما ، والغاية مف البحث ليس وصؼ واقع قائـ، وا 

ة مف سيّاسات واِتخاذ إجراءات بشأف المّغات، يف ما اِنتيجتو الدّولة الجزائريمحاولة الرّبط ب
. وبيف ما اِنجرّ عنو مف قضايا ل زالت عالقة لحدّ الآف، وتخصّ راىف المّغات في المدرسة

ة لمّغات والخطاب الرّسمي حوليا، وما أنتج عنو مف رأينا كيؼ تحوّلت الوضعية القانونيولقد 
ة بالتّحديد، يؿُ في ذلؾ عمى المّغة الأمازيغيومُمارستيا، ونح المّغاتتحوّلت عمى مستوى 

 ة.مع إدراجيا في المنظومة التّربوي ة بفعؿ دسترتِيااِرتقت إلى مستوى المّغة الرّسميوالّتي 

 القائمة في المجتمع الجزائري ةع عمى المُمارسات المّغويالتّركيز في ىذا الموضو  إفّ 
 :توصمنا إلى النّتائج التّالية والمنظومة التّربوية

 تعتبر المّسانيات الِجتماعية العِمـ الّذي يدرس علاقة المّغة بالمجتمع؛ 
  ِستقلاؿ شرعت الجزائر مباشرة اِنتيجت الدّولة الجزائرية سياسة لغوية جديدة، إذ إفّ بعد ال 

المياديف، وكانت المدرسة الجزائرية مف أولى اِىتمامات كؿّ الّذي شمؿ عريب تّ لة الأإلى مس
 السّمطات الجزائرية، وجعؿ المّغة العربية لغة تدريس كؿّ المواد؛ 

  ّسيطرت عمى ة المّغات باِزدواجية لغوية الّتي يتميّز الواقع المّغوي الجزائري مف خلاؿ ثلاثي 

 السّموؾ المّغوي لمفرد مف خلاؿ ممارستو المّسانية لعدّة لغات؛ 

  إفّ علاقة المّغات في إطار التّعدّد المّغوي عبارة عف علاقة اِستمرارية ما بيف الِنجذاب 

 والنّفور،   

  ة التّعريب، وذلؾ مف شأف إعطاء قيمة لمّغة العربية تعمّقت الإصلاحات التّربوية بقضي 
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حلاليا مكانة وأ دراجيا في المنظومة التّربوية وا  يضاً النّظر في مسألة ترسيـ المّغة الأمازيغية وا 
 ىامّة في المشيد الثقّافي الجزائري؛ 

 جات في بعض الحالتة وحتّى المّيمزاحمة المّغات الأجنبية كالمّغة الفرنسية والإنجميزي 

التّدريس بالمّغة العربية  عدـ تقيّدىـبيـ عنوما ينتج ، -الجزائريةكالدّارجة - لدى الأساتذة؛
الفصحى ولُجوؤىـ إلى المّغات الأخرى والمّيجات الّتي يُتقنونيا في الحصص التّدريسية الّتي 

 ؛فترض أف تُجرى بالمّغة العربية الفصحىيُ 

  زية كونيا لغة عصرية واِستبداؿ المّغة خصّ المّغة الِنجميتطرح قضية لغوية أخرى 

ية الّتي ل تزاؿ عالقة غو تكوف ىذه المسألة في إطار قضايا سياسة ل ، كما قدبيا الفرنسية
 .لحد الآف
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 ةملخّص البحث باللّغة العربي
ة بين جزائرية الم غات في المنظومة الت ربوية الوضعي  »الموسوم بـ  البحث افي هذسعينا 
في  عن الم مارسات المغوية تحد ثناجتماعي ة؛ إذ ات الا الم ساني في ضوء« مارساتالواقع والم  
ة، وذلك مع توضيح مكانةالمدرسة الجزائريو الجزائري بصفة عام ة  المجتمع  ة بصفة خاص 

الم غات و  ة والوطنية ة بما فيها الم غات الر سميائرية الجز الم غات في المؤس سات الت عميمي
عادة تعم قة بإصلاح المنظومة الت ربويإلى مسألة الت عريب الم كما أشرنا أيضا  ة. الأجنبي ة وا 
إلى جانب ترقية  ها، وهذاوتعزيز  ةرجاع مكانة الم غة العربي، وذلك بااستبعد الستقلال هيكمتها
كذلك و  ،مف المستوياتمخت عمىالت عميم  ميدان إدراجها في وترقيتها مع ةالم غة الأمازيغيدسترة 

  الت فتُّح عمى الم غات الأجنبي ة.
 الكممات المفتاحية:

 .الت عد دية الم غوية، الس ياسة الم غوية، الت عريب، وضعي ة الم غات
Résumé  

 Dans l’étude de ce thème de recherche  intitulé «La situation des langues 

dans le système éducatif algérien entre réalité et pratiques», nous avons tenté, 

dans le cadre de la sociolinguistique, de décrire les pratiques linguistiques dans 

la société algérienne en général et dans les écoles algériennes en particulier, tout 

en indiquant la place des langues dans le système éducatif algérien, en tenant 

compte de leur statut officiel  (langues officielles, langues nationales, langues 

étrangères, dialectes algériens). 

 Nous avons également évoqué la question de l’arabisation qui est bien liée 

à la réforme de l’enseignement et à sa restructuration après l’indépendance, en 

restaurant et en renforçant la place de la langue arabe ainsi que la 

constitutionnalisation de la langue tamazight et sa promotion à travers son 

introduction dans le système éducatif au niveau de différents palier, et ce, avec 

l’ouverture sur les langues étrangères.  

Mots clés: 

 Le plurilinguisme, la politique linguistique, l’arabisation, le statut des langues 

 

 




